o Suricatas | Meerkats

e Saguins-cabega-de-algodao | Cotton-headed Tamarins
o Herbivoros asiaticos | Asian herbivores

© quintinha do LIDL |LiDL Farm

o Macacos-aranha | Spider Monkeys

0 Araras e Papagaios | Macaws and Parrots

o Porcos-espinhos e Tartarugas | Porcupines and turtles
o Pandas-vermelhos | Red Pandas

Q Tigres-da-sibéria | Siberian Tigers

@ Lontras-asiaticas | Asian Small-clawed Otters
@ Capivaras | Capybaras

@ Hienas | Hyenas

@ Mabecos | African Wild Dogs

@ Linces | Lynxes

@ Savana Africana | African Savannah

@ Camelos | Camels

@ Chitas | Cheetahs

@ Lémures-vermelhos | Red Ruffed Lemurs

@ Hipopdtamos-pigmeu | Pygmy Hippos

@ Aves Exdticas e de Rapina | Exotic and Prey Birds
@ Maras | Patagonian Maras

@ Tapires | Tapirs

@ Pinguins | Penguins

@ Panteras-das-neves | Snow Leopards

€) cangurus | wallabies

@ Jabirus-do-senegal | Saddle-billed storks

@ Flamingos | Flamingos

@ Ilha dos Lémures | Lemurs Island

por questoes de sustentabilidade,

este mapa € feito de forma pesde
periodica. Durante interveng
melhoria aos habitatse sssivel
transferéncias de a'mma_ls ép e
que, em algumas situagoes, ©
néo'se encontre atualizado.

d For sustainability reasons, this map

L is updated periodicallv. puring

habitat improvement intervent::::
and animal transfers, the rgap
not be completely updated.

HABITATS IMERSIVOS | IMMERSIVE HABITATS
@ Mundo Tropical | Tropical World
Floresta dos Lémures | Lemurs Forest
Tunel dos Ledes | Lions Tunnel

@ Wallabies’ Walk-In

Animais Noturnos | Nocturnal Animals

Q Bilheteira | Ticket office

6 Posto de Informagao | Information Desk
° Posto de Socorro | First Aid Station

. Loja | Store - souvenirs

. Restaurante do Zoo | Zoo Restaurant
@ Parque de Merendas | Picnic Park

@ Parque Infantil | Playground

@ WC | Toilets
@ Bar | Snack Bar

Q Estacionamento gratuito | Free parking
@ Multibanco | ATM

g Festas Zoo | Birthday Parties
Férias no Zoo | Zoo holidays
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REGRAS NO INTERIOR DO ZOO:

- Nao alimente os animais. Eles sdao
alimentados diariamente com uma dieta
especifica.

- Nao bata nos vidros, nao grite nem provoque
os animais. Podera incomoda-los, impedindo
que 05 seus compor naturais.

- Nao ultrapasse as barreiras de sequranca das
zonas verdes ou dos habitats dos animais.

- Nao atire lixo para o chao. Coloque os

residuos nos contentores proprios espalhados

pelo Zoo.

0 incumprimento das regras em vigor podera
levar a expulsao do visitante.

RULES INSIDE THE ZOO:

- Do not feed the animals. They are fed daily with
a specific diet.

- Do not bang on the glass, shout, or tease the
animals. This may disturb and prevent them from
showing their natural behaviour.

- Do not go beyond the safety barriers in green
areas and animal habitats.

- Do not throw trash on the ground. Dispose of
waste in the designated containers throughout
the Zoo.

Failure to comply with these rules may lead to the
expulsion of the visitor.
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